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HERLAADBARE SCHAAR E.C. CUTTER CISEAUX RECHARGABLE

075.700.340

ASY CUTTER

 =Includes All-Purpose Blade & Shoe Blade
=Use with Rechargeable Batiery or Electricity

*Coupe rapide du tissu, du papler ot du culr
=Lames tous usages et lames spéclales pour patrons:
= Alimeniation par prise électrique ou par batterie rechargeable

*Corte tela, papel y cuero ripldamente
#Incluye cuchilla de todo propdsito y cuchilla de zapata
#+Use con bateria recargable o electricidad

Electric Scissors / Ciseaux e’lecﬁque? / Iﬂéra_s Electricas

Bt Alap

E.C. Cutter box bevat :

- elektrische schaar

- messen voor alle gebruik

- speciale messen voor het snijden van
stof & patronen

- herlaadbare batterij + lader & snoer

- adapter

Deze schaar knipt snel stoffen, patronen,
leder & papier.

Dit nieuwe zeer lichte model voorkomt
vermoeidheid van de handen.

De handige herlaadbare batterij maakt de
schaar draagbaar en gemakkelijk te ge-
bruiken.

E.C. Cutter se compose des éléments
suivants :
- ciseaux électrique
- lames tout usages pour des coupes droi-
tes et rapides
lames spéciales pour la coupe des pa-
trons et des tissus
batterie rechargeable
- adapteur pour courant alternatif
- chargeur
- cordon d’alimentation
Les ciseaux coupent rapidement patrons,
tissus, cuirs et papiers. Ce nouveau mode-
le léger et ergonomique a été congu pour
réduire la fatigue de la main comme du
poignet. La batterie rechargeable est prati-
que et permet d'utiliser l'outil de maniere
completement autonome.

E.C. Cutter kit includes :

electric scissors

all-purpose blade—used for straight,

quick cutting

shoe blade—used for patterns and fabric

rechargeable D.C. battery

A.C. adapter

charger

power cord
These scissors cut fabric, patterns, leather
and paper quickly ! The new, lightweight,
ergonomical design helps to reduce wrist
and hand strain. The handy rechargeable
battery makes the scissors extremely port-
able and easy-to-use !

075.700.344
AC adaptor+lader+snoer voor
AC batterij &/of basislader
Adapteur pour courant alternatif pour batt. AC et
base de chargement
Aapter for AC batt. and base

&

075.700.342
Schaarkop EC-1S (small)
Téte lames EC-1S (small)

Blade set EC-1S (small)

075.700.343
Schaarkop EC-12 (large)
Téte lames EC-12 (large)
Blade set EC-12 (large)

el
(=

075.700.341
Herlaadbare batterij(DC)
Batterie rechargable (DC)

Rechargeable battery (DC)

. 6.A.0.USED BATTERY

075.700.346
AC batterij
Batterie AC
AC battery

4. REPEATING CHARGING

075.700.347
Basislader voor DC batt.
Base de chargement pour batt. DC
Charger base for DC batt.
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MULTI CUTTER 2900
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075.700.400

MULTI CUTTER 2900

Dit handige accu gereedschap knipt alle
soorten materialen snel, moeiteloos en
veilig, zoals karton, stoffen, tapijt, leer,
behangselpapier, vinyl, kurk, blik, bloemen
en takjes. Of u moet pakjes openmaken, die
vaak stevig verpakt zijn met papier,
plakband of plastic spanbanden. Met
scharen is het lastig werken of lukt het
gewoon niet, terwijl messen gevaarlijk
kunnen zijn. Met de Multi Cutter echter
klaart U de klus snel, netjes en veilig, iedere
keer weer.

Voordelen :

e Geschikt voor alle soorten materialen,
zowel soepele als stugge

e Eenvoudig te bedienen

e Ergonomisch ontwerp, klein

¢ Veilig

e Oplaadbare accu

* Snoerloze vrijheid — kan overal gebruikt
worden !

Accessoires :
¢ 3 knipkoppen : 2xsoepel, 1xstug
e Accu

Specificaties :

e Spanning : 4,8V

e Capaciteit : 1,1 Ah

e Accu : NiMH

¢ Onbelast toerental : 10.000/min.
e Soft grip

e ‘Clic’ schaarhouder

e Verpakt in soft case

MULTI CUTTER 2900

Ce nouvel outil sans fil est tres pratique : il
coupe tous les types de matériaux
rapidement, facilement et en toute sécurité,
p.ex.: carton, tissus, moquette, cuir, papier
peint, vinyle, liege, fer-blanc, roses,
branchages. Il faut également souvent ouvrir
des paquets emballés dans du carton, avec
des bandes adhésives ou en cerclage en
plastique. Lorsque les ciseaux ne suffisent
plus et que les couteaux saverent
dangereux, le Multi Cutter vient a bout de
chaque tache de découpe avec rapidité,
netteté et en toute sécurité.

Avantages :

¢ Adapté a tous types de matériaux, souples
ou durs

e Simple a utiliser

e Conception ergonomique, de taille réduite

o Sdr

» Batterie rechargeable

e Liberté du sans-fil

Accessoires :

® 3 tétes : 2 pour matériaux souples, 1 pour
matériaux durs

e Batterie

Spécifications :

e Tension : 4,8V

e Capacité : 1,1 Ah

¢ Batterie : NiMH

* Vitesse de rotation : 10.000/min.

e A manche souple

¢ Porte couteaux systeme ‘Clic’

e Emballé dans un coffret haute protection

MULTI CUTTER 2900

This handy cordless tool cuts all kinds of
materials quickly, effortlessly and safely,
such as : cardboard, fabrics, carpets,
leather, wallpaper, vinyl, cork, tin, roses,
small twigs and many more. The same
applies to opening parcels, which are
often tightly wrapped with paper, tape and
plastic strapping. Where scissors are hard
work and not always effective and knives
can be dangerous, the Multi Cutter does
the job quickly, neatly and safely every
time.

Benefits :

o Suitable for multi-applications (materials)

e Ergonomic design

¢ Non-intimidating / safe

e Easy to use

e Small in size / handy

¢ Allows continuous work (battery pack
system)

e Usage at all possible places — cordless
freedom

Accessories :
e 3 scissor heads : 2xflexible, 1xtough
¢ Battery

Specifications :

e Tension : 4,8V

e Capacity : 1,1 Ah

e Battery : NiMH

¢ Rotation : 10.000/min.
¢ Soft grip

¢ ‘Clic’ knife holder

e Packed in soft case

075.700.402
075.700.401

Batterij alleen
Reserve mes
(set van 3 stuks)

Batterie seul 075.700.402
Set de 3 couteaux seul 075.700.401

075.700.402
075.700.401

Battery only
Knives only
(set of 3 pcs.)




	45-EC CUTTER
	46-MULTICUTTER

